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Indicatifs/numéros d'accès à des réseaux mobiles (Selon la Recommandation UIT‑T E.164 (02/2005))
  (Situation au 1er mars 2008)
INFORMATION  GÉNÉRALE

Listes annexées au Bulletin d'exploitation de l'UIT

Note du TSB

A.
Les listes suivantes ont été publiées par le TSB ou le BR sous la forme d'une Annexe au Bulletin d'exploitation (BE) de l'UIT:

BE N
903
Indicatifs/numéros d'accès à des réseaux mobiles (Selon la Recommandation UIT‑T E.164 (02/2005)) (Situation au 1er mars 2008)

901
Code de réseau mobile (MNC) pour le plan d'identification international pour les terminaux mobiles et les utilisateurs mobiles (Selon la Recommandation UIT-T E.212 (05/2004)) (Situation au 1er février 2008)

899
Liste des indicatifs de pays pour le service mobile du système de radiocommunication de terre à ressource partagée (Complément à la Recommandation UIT-T E.218 (05/2004)) (Situation au 1er janvier 2008)

897
Liste des indicatifs de pays ou de zones géographiques pour les stations mobiles (Com​plément à la Recommandation UIT-T E.212 (05/2004)) (Situation au 1er décembre 2007)

892
Liste des indicatifs de pays de la Recommandation UIT-T E.164 attribués (Complément à la Recommandation UIT-T E.164 (02/2005)) (Situation au 15 septembre 2007)

889
Procédures de numérotation (Préfixe international, préfixe (interurbain) national et numéro national (significatif)) (Selon la Recommandation UIT-T E.164 (02/2005)) (Situation au 1er août 2007)

887
Liste des codes de points sémaphores internationaux (ISPC) (Selon la Recomman​dation UIT-T Q.708 (03/99)) (Situation au 1er juillet 2007)

883
Liste des numéros identificateurs d'entités émettrices pour les cartes internationales de facturation des télécommunications (Selon la Recommandation UIT-T E.118 (05/2006)) (Situation au 1er mai 2007)

883
Etat des radiocommunications entre stations d'amateur de pays différents (Confor​mément à la disposition facultative No 25.1 du Règlement des radiocommunications) et forme des indicatifs d'appel assignés par chaque Administration à ses stations d'amateur et à ses stations expérimentales (Situation au 1er mai 2007)

881
Liste des codes de zone/réseau sémaphore (SANC) (Complément à la Recomman​dation UIT-T Q.708 (03/99)) (Situation au 1er avril 2007)

880
Liste des noms de domaines de gestion d'administration (DGAD) (Conformément aux Recommandations UIT-T des séries F.400 et X.400) (Situation au 15 mars 2007)

879
Liste des indicateurs de destination des télégrammes (Selon la Recomman​dation UIT‑T F.32) (10/1995) (Situation au 1er mars 2007)

878
Liste des Codes Télex de Destination (CTD) et des Codes d'Identification de Réseaux Télex (CIRT) (Complément aux Recommandations UIT-T F.69 et F.68) (Situation au 15 février 2007)

877
Liste des indicatifs de pays ou de zone géographique pour les facilités non normalisées dans les services de télématique (Complément à la Recommandation UIT-T T.35 (02/2000)) (Situation au 1er février 2007)

876
Liste des codes d'identification de réseau pour données (CIRD) (Selon la Recomman​dation UIT-T X.121 (10/2000)) (Situation au 15 janvier 2007)

875
Liste des indicatifs de pays ou zones géographiques pour transmission de données  (Complément à la Recommandation UIT-T X.121) (10/2000) (Situation au 1er janvier 2007)

781
Différentes tonalités rencontrées dans les réseaux nationaux (Selon la Recomman​dation UIT-T E.180 (03/98)) (Situation au 1er février 2003)

669
Groupes d'expressions de codes à cinq lettres à l'usage du service public international des télégrammes (Selon la Recommandation UIT-T F.1 (03/1998))

B.
Les listes suivantes sont disponibles en ligne sur le site web de l'UIT-T:

	Liste des codes de transporteur de l'UIT (Rec. UIT‑T M.1400 (01/2004))
	
www.itu.int/ITU-T/inr/icc/index.html

	Tableau Bureaufax (Rec. UIT-T F.170)
	www.itu.int/ITU-T/inr/bureaufax/index.html


Approbation de Recommandations UIT-T


Par AAP-76, il a été annoncé l'approbation des Recommandations UIT-T suivantes, confor​mément à la procédure définie dans la Recommandation UIT-T A.8:

–
Recommandation UIT-T G.993.2 (2006) Amendement 2 (6/02/2008)

–
Recommandation UIT-T M.3340 (6/02/2008): Grandes lignes de l'interface B2B/C2B pour la gestion de la garantie des services NGN

–
Recommandation UIT-T M.3344 (6/02/2008): Spécifications et analyse de la gestion des rendez-vous NGN aux interfaces B2B et C2B

–
Recommandation UIT-T X.1051 (13/02/2008): Lignes directrices sur la gestion de la sécurité des informations pour les organisations de télécommunications, basées sur la norme ISO/CEI 27002

Plan de numérotage des télécommunications publiques internationales
(Recommandation UIT-T E.164 (02/2005))

Note du TSB

Codes d'identification des réseaux internationaux TC "Codes d'identification des réseaux internationaux" \f C \l "1" 
Associé à l'indicatif de pays 882 attribué en partage, le code d'identification à deux chiffres ci‑après a été attribué:

	Requérant
	Réseau
	Indicatif de pays et
code d'identification

	Ukrainian Radiosystems
	Ukrainian Radiosystems
	+882 43


Plan d'identification international pour les terminaux mobiles
et les utilisateurs mobiles
(Recommandation UIT-T E.212 (05/2004))

Note du TSB

Codes d'identification des systèmes mobiles internationaux TC "Codes d'identification des systèmes mobiles internationaux" \f C \l "1" 
Associé à l'indicatif de pays (pour les stations mobiles) (MCC) 901 attribué en partage, le code de réseau mobile (MNC) à deux chiffres ci-après a été attribué:

	Réseau
	Indicatif de pays du mobile (MCC)* et
code de réseau mobile (MNC)**

	Ukrainian Radiosystems
	901 23


____________

*
MCC: Mobile Country Code / Indicatif de pays du mobile / Indicativo de país para el servicio móvil.

**
MNC: Mobile Network Code / Code de réseau mobile / Indicativo de red para el servicio móvil.

Attribution de codes de zone/réseau sémaphore (SANC)
(Recommandation UIT-T Q.708 (03/99))

Note du TSB

A la demande des administrations du Suriname TC "Suriname" \f C \l "1"  et des Emirats arabes unis TC "Emirats arabes unis" \f C \l "1" , le Directeur du TSB a attribué les codes de zone/réseau sémaphore (SANC) suivants pour être utilisés dans la partie internationale des réseaux de ces pays/zones géographiques qui appliquent le système de signa​lisation N 7, conformément à la Recommandation UIT-T Q.708 (03/99):

	Pays/zone géographique ou réseau sémaphore
	SANC

	
Suriname (République du)
	7-093

	
Emirats arabes unis
	4-061


____________

SANC:
Signalling Area/Network Code.

Code de zone/réseau sémaphore (CZRS).

Código de zona/red de señalización (CZRS).

Service téléphonique

Botswana (indicatif de pays +267)

Communication du 25.I.2008:

La Botswana Telecommunications Authority (BTA), Gaborone TC "Botswana Telecommunications Authority (BTA), Gaborone" \f C \l "1" , annonce que de nouvelles séries de numéros ont été mises en œuvre par les opérateurs de réseaux mobiles et de téléphonie IP (VoIP) au Botswana.

Les séries de numéros mises à disposition sont les suivantes:

–
74 XXX XXX pour les services mobiles
–
79 XXX XXX pour les services de téléphonie VoIP

Attribution des séries de numéros aux services mobiles

	Opérateur
	Série de numéros

	Mascom Wireless
	74 000 000 – 74 299 999
74 500 000 – 74 799 999

	Orange Botswana
	74 300 000 – 74 499 999

	Botswana Telecommunications Corporation (BTC)
	73 000 000 – 73 999 999


Attribution des séries de numéros aux services de téléphonie VoIP

	Opérateur
	Série de numéros

	Virtual Business Network Services
	79 100 000 – 79 100 999

	AfriTel
	79 101 000 – 79 101 999

	Global Broadband Solutions
	79 102 000 – 79 102 999

	Business Solutions Consultants
	79 103 000 – 79 103 999

	Fourth Dimension
	79 104 000 – 79 104 999

	OPQ Net
	79 105 000 – 79 105 999

	Mega Internet
	79 106 000 – 79 106 999

	Orange Botswana
	79 200 000 – 79 209 999


Les administrations et les exploitations reconnues (ER) sont priées de faire en sorte que les séries de numéros indiquées ci‑dessus soient mises en œuvre dans les délais.

Contact:

Botswana Telecommunications Authority (BTA)
Plot 206/207 Independence Avenue
Private Bag 00495
GABORONE
Botswana
Tél:
+267 395 7755
Fax:
+267 395 7976
E-mail:
bta@info.bw
URL:
www.bta.org.bw
Danemark (indicatif de pays +45)

Communication du 13.II.2008:

La National IT and Telecom Agency (NITA), Copenhagen TC "National IT and Telecom Agency (NITA), Copenhagen" \f C \l "1" , annonce les modifications suivantes au plan de numérotage téléphonique du Danemark:

•
Annulation – série de numéros à huit chiffres pour les services du réseau fixe
	Opérateur
	Séries de numéros
	Date de mise en service

	Telia A/S
	8213XXXX, 8251XXXX, 8218XXXX, 8223XXXX,
8225XXXX, 8241XXXX, 8244XXXX, 8246XXXX,
8248XXXX, 8249XXXX, 8253XXXX, 8254XXXX 
	13 février 2008


•
Attribution – série de numéros à huit chiffres pour les services du réseau mobile
	Opérateur
	Séries de numéros
	Date de mise en service

	Telia A/S
	5319XXXX – 5332XXXX
5334XXXX – 5349XXXX
	6 février 2008


Contact:

IT- and Mobile Division
National IT and Telecom Agency (NITA)
Holsteinsgade 63
2100 COPENHAGEN
Denmark
Tél: 
+45 3545 0000
Fax: 
+45 3545 0010
E-mail:
itst@itst.dk
Equateur (indicatif de pays +593)

Communication du 9.II.2008:

Le Consejo Nacional de Telecomunicaciones (CONATEL), Quito TC "Consejo Nacional de Telecomunicaciones (CONATEL), Quito" \f C \l "1" , annonce que la série de numéros +593 7 40 XXXXX a été attribuée à l'opérateur «ETAPA» en Equateur et qu'elle devra donc être utilisée pour l'acheminement du trafic vers l'Equateur, et en particulier vers le réseau d'ETAPA.

Les administrations et les exploitation reconnues (ER) sont priées de programmer leurs centres de commutation de façon à permettre un accès immédiat à cette série de numéros.

Contact:

Consejo Nacional de Telecomunicaciones (CONATEL)
Av. Diego de Almagro N31-95 y Alpallana
Edificio Zeus
Casilla 17-07-9777
QUITO
Ecuador
Tél:
+593 2 222 5615
Fax:
+593 2 250 5119
E-mail:
presidencia@conatel.gov.ec

Guinée (indicatif de pays +224)

Communication du 12.II.2008:

Le Ministère des Postes et Télécommunications, Conakry TC "Ministère des Postes et Télécommunications, Conakry" \f C \l "1" 

 TC "Ministère des Postes et Télécommunications, Conakry" \f C \l "1" , annonce la modification suivante au plan de numérotage de Guinée suite au rachat de «Spacetel» par «Orange Guinée»:

Réseau de téléphonie mobile

	Opérateur
	Série de numéros

	Orange Guinée (anciennement Spacetel)
	62 XXX XXX


Contact:

Ministère des Postes et Télécommunications
B.P. 3000
CONAKRY 
Guinée
Tél:
+224 30 454586
Fax:
+224 30 451334
E-mail:
boaaziz@yahoo.fr

Pérou (indicatif de pays +51)

Communication du 22.II.2008:

Le Ministerio de Transportes y Comunicaciones, Lima TC "Ministerio de Transportes y Comunicaciones, Lima" \f C \l "1" , annonce qu'à partir du 5 avril 2008 des modifications seront apportées aux numéros du service public mobile du Pérou.

Il est porté à la connaissance du grand public qu'à partir du samedi 5 avril 2008, le nombre de chiffres du numéro mobile sera porté à neuf (9), à savoir:

–
Pour le département de Lima et la province constitutionnelle de Callao

	Ajouter le chiffre «9» devant le numéro mobile:  9
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–
Pour les départements de La Libertad, Arequipa, Piura et Lambayeque

Ajouter devant le numéro mobile, les chiffres suivants, selon chaque département:

	Département
	Ajouter devant
	Numéro de
téléphone mobile
	Nouveau numéro
de téléphone mobile

	La Libertad
	94
	9 XXX XXX
	949 XXX XXX

	Arequipa
	95
	9 XXX XXX
	959 XXX XXX

	Piura
	96
	9 XXX XXX
	969 XXX XXX

	Lambayeque
	97
	9 XXX XXX
	979 XXX XXX


–
Pour le reste des départements du pays

Ajouter au «9» initial du numéro mobile, le code de chaque département:
	Département
	Code de département
	Numéro de
téléphone mobile
	Ajouter au «9» initial du numéro mobile le code de département
	Nouveau numéro de téléphone mobile

	Amazonas
	41
	9 XXX XXX
	9 41
	941 XXX XXX

	San Martín
	42
	9 XXX XXX
	9 42
	942 XXX XXX

	Ancash
	43
	9 XXX XXX
	9 43
	943 XXX XXX

	Puno
	51
	9 XXX XXX
	9 51
	951 XXX XXX

	Tacna
	52
	9 XXX XXX
	9 52
	952 XXX XXX

	Moquegua
	53
	9 XXX XXX
	9 53
	953 XXX XXX

	Ica
	56
	9 XXX XXX
	9 56
	956 XXX XXX

	Ucayali
	61
	9 XXX XXX
	9 61
	961 XXX XXX

	Huanuco
	62
	9 XXX XXX
	9 62
	962 XXX XXX

	Pasco
	63
	9 XXX XXX
	9 63
	963 XXX XXX

	Junin
	64
	9 XXX XXX
	9 64
	964 XXX XXX

	Loreto
	65
	9 XXX XXX
	9 65
	965 XXX XXX

	Ayacucho
	66
	9 XXX XXX
	9 66
	966 XXX XXX

	Huancavelica
	67
	9 XXX XXX
	9 67
	967 XXX XXX

	Tumbes
	72
	9 XXX XXX
	9 72
	972 XXX XXX

	Cajamarca
	76
	9 XXX XXX
	9 76
	976 XXX XXX

	Madre de Dios
	82
	9 XXX XXX
	9 82
	982 XXX XXX

	Apurimac
	83
	9 XXX XXX
	9 83
	941 XXX XXX

	Cusco
	84
	9 XXX XXX
	9 84
	984 XXX XXX


Ces modifications du numérotage permettront d'augmenter la capacité des numéros mobiles, de faciliter la mise en œuvre de la portabilité des numéros mobiles dans le pays et de faciliter la mise en œuvre ultérieure grâce à la longueur uniforme de neuf (9) chiffres à Lima et dans les Provinces au niveau national (Résolution ministérielle N 251-2007MTC/03).

Résumé des modifications au service public mobile
Modification dans les numéros d'abonnés (SN) du service public mobile du Pérou
(indicatif de pays +51)

	Heure et date
annonce du changement
	Localité/
département
	Ancienne série de numéros d'abonné
	Nouvelle série de numéros d'abonné
	Enregistrement vocal proposé
pour l'annonce

	0000 heure le 5 avril 2008 au niveau national dans les 24 départements du Pérou
	LIMA Y CALLAO
	9X XXX XXX
	9 9X XXX XXX
	Estimado cliente desde el 5 de abril, para LIMA y CALLAO deberá anteponer el número 9 al número móvil marcado

	
	LA LIBERTAD
	9 XXX XXX
	9 4X XXX XXX
	Estimado cliente desde el 5 de abril, para LA LIBERTAD deberá anteponer el número 94 al número móvil marcado

	
	AREQUIPA
	9 XXX XXX
	9 5X XXX XXX
	Estimado cliente desde el 5 de abril, para AREQUIPA deberá anteponer el número 95 al número móvil marcado

	
	PIURA
	9 XXX XXX
	9 6X XXX XXX
	Estimado cliente desde el 5 de abril, para PIURA deberá anteponer el número 96 al número móvil marcado

	
	LAMBAYEQUE
	9 XXX XXX
	9 7X XXX XXX
	Estimado cliente desde el 5 de abril, para LAMBAYEQUE deberá anteponer el número 97 al número móvil marcado

	
	AMAZONAS
	9 XXX XXX
	9 41 XXX XXX
	Estimado cliente desde el 5 de abril, para AMAZONAS deberá cambiar el número 9 por el 941

	
	SAN MARTÍN
	9 XXX XXX
	9 42 XXX XXX
	Estimado cliente desde el 5 de abril, para SAN MARTÍN deberá  cambiar el número 9 por el 942

	
	ANCASH
	9 XXX XXX
	9 43 XXX XXX
	Estimado cliente desde el 5 de abril, para ANCASH deberá  cambiar el número 9 por el 943

	
	PUNO
	9 XXX XXX
	9 51 XXX XXX
	Estimado cliente desde el 5 de abril, para PUNO deberá  cambiar el número 9 por el 951

	
	TACNA
	9 XXX XXX
	9 52 XXX XXX
	Estimado cliente desde el 5 de abril, para TACNA deberá  cambiar el número 9 por el 952

	
	MOQUEGUA
	9 XXX XXX
	9 53 XXX XXX
	Estimado cliente desde el 5 de abril, para MOQUEGUA deberá  cambiar el número 9 por el 953

	
	ICA
	9 XXX XXX
	9 56 XXX XXX
	Estimado cliente desde el 5 de abril, para ICA deberá  cambiar el número 9 por el 956

	
	UCAYALI
	9 XXX XXX
	9 61 XXX XXX
	Estimado cliente desde el 5 de abril, para UCAYALI deberá  cambiar el número 9 por el 961

	
	HUANUCO
	9 XXX XXX
	9 62 XXX XXX
	Estimado cliente desde el 5 de abril, para HUANUCO deberá  cambiar el número 9 por el 962

	
	PASCO
	9 XXX XXX
	9 63 XXX XXX
	Estimado cliente desde el 5 de abril, para PASCO deberá  cambiar el número 9 por el 963

	
	JUNIN
	9 XXX XXX
	9 64 XXX XXX
	Estimado cliente desde el 5 de abril, para JUNIN deberá  cambiar el número 9 por el 964


Modification dans les numéros d'abonnés (SN) du service public mobile du Pérou
(indicatif de pays +51) (fin)

	Heure et date
annonce du changement
	Localité/
département
	Ancienne série de numéros d'abonné
	Nouvelle série de numéros d'abonné
	Enregistrement vocal proposé
pour l'annonce

	0000 heure le 5 avril 2008 au niveau national dans les 24 départements du Pérou
	LORETO
	9 XXX XXX
	9 65 XXX XXX
	Estimado cliente desde el 5 de abril, para LORETO deberá  cambiar el número 9 por el 965

	
	AYACUCHO
	9 XXX XXX
	9 66 XXX XXX
	Estimado cliente desde el 5 de abril, para AYACUCHO deberá  cambiar el número 9 por el 966

	
	HUANCAVELICA
	9 XXX XXX
	9 67 XXX XXX
	Estimado cliente desde el 5 de abril, para HUANCAVELICA deberá  cambiar el número 9 por el 967

	
	TUMBES
	9 XXX XXX
	9 72 XXX XXX
	Estimado cliente desde el 5 de abril, para TUMBES deberá  cambiar el número 9 por el 972

	
	CAJAMARCA
	9 XXX XXX
	9 76 XXX XXX
	Estimado cliente desde el 5 de abril, para CAJAMARCA deberá  cambiar el número 9 por el 976

	
	MADRE DE DIOS
	9 XXX XXX
	9 82 XXX XXX
	Estimado cliente desde el 5 de abril, para MADRE DE DIOS deberá  cambiar el número 9 por el 982

	
	APURIMAC
	9 XXX XXX
	9 83 XXX XXX
	Estimado cliente desde el 5 de abril, para APURIMAC deberá  cambiar el número 9 por el 983

	
	CUSCO
	9 XXX XXX
	9 84 XXX XXX
	Estimado cliente desde el 5 de abril, para CUSCO deberá  cambiar el número 9 por el 984


Opérateurs au Pérou: América Móvil Perú S.A. (CLARO); Nextel del Perú (NEXTEL); Telefónica Móviles (MOVISTAR) et TE S.A.M. Perú (GLOBALSTAR).

NOTE:  Aucune modification n'a été apportée aux communications longue distance nationales entre téléphonie mobile et aux communications longue distances internationales.
	Longue distance nationale
	0 +
code de département + nouveau numéro mobile

	Longue distance internationale
	00 + 51 +
code de département + nouveau numéro mobile


Pour un complément d'information, prière de prendre contact avec:
Ministerio de Transportes y Comunicaciones
Dirección de Regulación y Asuntos Internacionales de Comunicaciones
Jirón Zorritos No 1203
LIMA 1 
Perú
Tél:
+51 1 315 7800
Fax: 
+51 1 315 7784
URL:
www.mtc.gob.pe

Tunisie (indicatif de pays +216)

Communication du 31.I.2008:

Le Ministère des Technologies de la Communication, Tunis TC "Ministère des Technologies de la Communication, Tunis" \f C \l "1" , annonce la mise à jour du plan national de numérotation (NNP – National Numbering Plan) de la Tunisie (indicatif de pays +216 ):

1.
Réseau fixe
	Format de numérotation
	+216 7Y XXX XXX,   où Y  0 à 9

	VAS
	+216 88 XXX XXX

	Longueur maximale du numéro d'abonné (SN)
	 Onze (11) chiffres


2.
Réseau mobile
•
Tunisie Telecom

	Format de numérotation
	+216 9Y XXX XXX,   où Y  0, 1, 3, 4, 5, 6, 7, 8 et 9 

	Longueur maximale du numéro d'abonné (SN)
	Onze (11) chiffres


•
Orascom Tunisie

	Format de numérotation
	+216 2Y XXX XXX,   où Y  0, 1, 2, 3, 4 et 5

	Longueur maximale du numéro d'abonné (SN)
	Onze (11) chiffres


Pour des questions techniques, prière de contacter:

Mr Radhoine Gabsi
Tél: 
+216 7196 0524 / +216 9703 3903
Fax: 
+216 7157 1000
E-mail: 
m.gabsi@ttnet.tn
Mr Kamel Azzabi (I.S.C. Tunis)
Tél: 
+216 7156 4700 / +216 9836 8666
Fax: 
+216 7157 1000

Mr Helal Chtourou (I.S.C. Nabeul)
Tél: 
+216 7280 0800 / +216 9836 8460
Fax: 
+216 7227 1800

Direction des Affaires Internationales
Rue du Lac Tanjaniyka
1053, Les Berges du Lac
TUNIS
Tunisie
Tél: 
+216 7196 2322
Fax: 
+216 7196 1231
E-mail:
n.khatteli@ttnet.tn

Pour des questions administratives, prière de contacter:

Agence Nationale des Fréquences
12, Rue d'Angleterre
1030 TUNIS
Tunisie
Tél:
+216 71 359 373
Fax:
+216 71 323 233
E-mail: 
n.khatteli@ttnet.tn
Changements dans les administrations/ER et autres entités
ou organisations

	http://www.itu.int/ITU-T/inr/roa/index.html


Bahreïn

Communication du 21.II.2008:

Changement de nom TC "Changement de nom" \f C \l "1" 
MTC Vodafone Bahrain, Manama TC "MTC Vodafone Bahrain, Manama" \f C \l "1" , annonce qu'il a changé de nom. Il s'appelle désormais «Zain Bahrain». Il ne s'agit pas d'une nouvelle entité, mais uniquement d'un changement de nom.

Pour un complément d'information, prière de prendre contact avec:

Zain Bahrain
Alafoo Building
Seef Area
P.O. Box 266
MANAMA
Bahrain
Tél:
+973 3603 1013
Fax:
+973 3603 1997
URL:
www.bh.zain.com

Sénégal

Communication du 13.II.2008:

Changement d'adresse TC "Changement d'adresse" \f C \l "1" 
La Société Nationale des Télécommunications du Sénégal (SONATEL), Dakar TC "Société Nationale des Télécommunications du Sénégal (SONATEL), Dakar" \f C \l "1" , annonce que son adresse est désormais la suivante:

Société Nationale des Télécommunications du Sénégal (SONATEL)
46, Boulevard de la République
Boîte postale 69
DAKAR
Sénégal
Tél:
+221 33 839 1200 / +221 33 839 2503
Fax:
+221 33 823 2971 / +221 33 839 1212
E-mail:
aisstou.dieng@orange-sonatel.com
Suède

–  Communication du 6.II.2008:

Changement de nom TC "Changement de nom" \f C \l "1" 
La National Post and Telecom Agency (PTS), Stockholm TC "National Post and Telecom Agency (PTS), Stockholm" \f C \l "1" , annonce qu'elle a changé de nom. Elle s'appelle désormais «Swedish Post and Telecom Agency (PTS)». Il ne s'agit pas d'une nouvelle entité, mais uniquement d'un changement de nom.

–  Communication du 18.II.2008:

Attribution du statut d'exploitation reconnue (ER) TC "Attribution du statut d'exploitation reconnue (ER)" \f C \l "1" 
La Swedish Post and Telecom Agency (PTS), Stockholm TC "Swedish Post and Telecom Agency (PTS), Stockholm" \f C \l "1" , annonce que le statut d'exploitation reconnue (ER) a été attribué à l'opérateur de télécommunications et fournisseur de services suivants, conformément à l'article 6 de la Constitution de l'UIT et aux numéros 1007 et 1008 de l'Annexe à ladite Constitution, contenus dans les Actes finals de la Conférence de Plénipotentiaires additionnelle (Genève, 1992).

Le nom de l'opérateur de télécommunications et fournisseur de services ayant le statut d'exploitation reconnue (ER) est:

Götalandsnätet AB

–  Communication du 18.II.2008:

Liste des opérateurs de télécommunication et fournisseurs de service en Suède*
auxquels le statut d'exploitation reconnue (ER) a été attribué TC "Liste des opérateurs de télécommunication et fournisseurs de service en Suède auxquels le statut d'exploitation reconnue (ER) a été attribué*" \f C \l "1" 
La Swedish Post and Telecom Agency (PTS), Stockholm, annonce que le statut d'exploitation reconnue (ER) a été attribué aux opérateurs de télécommunication et fournisseurs de service suivants, conformément à l'article 6 de la Constitution de l'UIT et aux numéros 1007 et 1008 de l'Annexe à ladite Constitution, contenus dans les Actes finals de la Conférence de Plénipoten-tiaires additionnelle (Genève, 1992).

Les noms des opérateurs de télécommunication et fournisseurs de service en Suède ayant le statut d'exploitation reconnue (ER) sont:

	Nom de la société (ER) et adresse
	Tél – Fax – E-mail

	Equant Sweden AB
Solna Strandväg, 80
P.O. Box 1
171 18 SOLNA
	Tél:

Fax:
+46 8 5191 3200
E-mail:


	Götalandsnätet
P.O. Box 33
461 21 TROLLHÄTTAN
	Tél:
+46 520 500 580
Fax:
+46 520 500 589
E-mail:
per.frykner@gotanet.se

	Hi3G Access AB
P.O. Box 1360
111 83 STOCKHOLM
	Tél:

Fax:
+46 76 333 7820
E-mail:


	TDC Song AB
Gustav III:s Boulevard, 18
P.O. Box 712
169 27 SOLNA
	Tél:
+46 8 5631 0000
Fax:
+46 8 5631 0100
E-mail:
info@tdcsong.se
URL:
www.tdcsong.se

	Tele2 AB
Borgafjordsgatan, 16
P.O. Box 62
164 94 KISTA
	Tél:

Fax:

E-mail:


	Telenor AB
P.O. Box 6680
113 84 STOCKHOLM
	Tél:

Fax:

E-mail:


	TeliaSonera AB
106 63 STOCKHOLM
	Tél:

Fax:

E-mail:


	Teracom AB
P.O. Box 1366
172 27 SUNDBYBERG
	Tél:

Fax:

E-mail:

URL:
www.teracom.se

	Wireless Maingate Nordic AB
P.O. Box 244
371 24 KARLSKRONA
	Tél:
+46 455 363 700
Fax:
+46 455 363 737
E-mail:
robert.nilsson@maingate.se


Pour un complément d'information, prière de prendre contact avec:

Swedish Post and Telecom Agency (PTS)
P.O. Box 5398
102 49 STOCKHOLM
Sweden
Tél:
+46 8 678 5500
Fax:
+46 8 678 5505
E-mail:
pts@pts.se
URL:
www.pts.se
____________

*
Cette communication annule et remplace celle publiée dans le Bulletin d'exploitation de l'UIT N 843 du 1.IX.2005, page 23.

Restrictions de service
Note du TSB

Les communications des pays suivants concernant les restrictions de service relatives aux différents services de télécommunication internationaux offerts au public ont été publiées individuel​lement dans le Bulletin d'exploitation de l'UIT (BE):
	 Pays/zone géographique
	  BE
	 Pays/zone géographique
	  BE

	Allemagne
	707 (p.3), 714 (p.6),
788 (p.18)
	Liban
	824 (p.10)

	Antigua-et-Barbuda
	798 (p.5)
	Malawi
	699 (p.6), 714 (p.12)

	Antilles néerlandaises
	770 (p.9), 786 (p.7)
	Malaisie
	726 (p.12)

	Arabie saoudite
	826 (p.13)
	Maldives
	766 (p.19)

	Aruba
	776 (p.6)
	Maroc
	692 (p.8), 707 (p.5),
727 (p.5)

	Australie
	726 (p.13, p.31)
	Maurice
	610 (p.6)

	Autriche
	682 (p.5) 
	Nigéria
	829 (p.18)

	Azerbaïdjan
	637 (p.20)
	Norvège
	682 (p.5), 716 (p.17)

	Barbade
	783 (p.5-6)
	Nouvelle-Calédonie
	896 (p.18)

	Belgique
	683 (p.6), 776 (p.36)
	Pakistan
	827 (p.14), 852 (p.13)

	Belize
	845 (p.12)
	Panama
	805 (p.18), 839 (p.6)

	Bulgarie
	826 (p.13)
	Pays-Bas
	892 (p.19), 897 (p.11)

	Canada
	692 (p.4)
	Pérou
	753 (p.9)

	Cayman (Iles)
	808 (p.7-9), 829 (p.7)
	Portugal
	757 (p.4)

	Chine
	640 (p.4)
	République arabe syrienne
	828 (p.38)

	Chypre
	784 (p.3), 802 (p.5),
825 (p.15), 828 (p.36),
871 (p.5), 889 (p.6)
	Roumanie
	829 (p.18)

	Colombie
	835 (p.8)
	Royaume-Uni
	783 (p.4)

	Danemark
	719 (p.5), 835 (p.5),
840 (p.4)
	Sainte-Lucie
	853 (p.12)

	Dominique
	785 (p.5), 796 (p.4-5)
	Saint-Marin
	834 (p.18)

	Emirats arabes unis
	701 (p.12), 724 (p.7),
825 (p.15)
	Saint-Vincent-et-les-
Grenadines
	797 (p.21)

	Féderation de Russie
	635 (p.4)
	Serbie
	778 (p.16), 804 (p.8)

	Fidji
	824 (p.10)
	Singapour
	649 (p.6), 701 (p.5),
829 (p.19)

	Finlande
	704 (p.13), 726 (p.12)
	Slovénie
	609 (p.15), 700 (p.9),
711 (p.8), 791 (p.4)

	Gibraltar
	739 (p.13)
	Soudan
	827 (p.34)

	Groenland
	762 (p.7)
	Sri Lanka
	865 (p.11)

	Guyana
	778 (p.6-11)
	Sudafricaine (Rép.)
	667 (p.11)

	Honduras
	799 (p.19)
	Suède
	688 (p.5), 699 (p.9),
818 (p.11)

	Hongrie
	827 (p.14)
	Swaziland
	877 (p.16)

	Indonésie
	726 (p.16, p.31),
790 (p.3), 844 (p.9)
	Trinité-et-Tobago
	879 (p.21), 894 (p.15)

	Islande
	802 (p.10)
	Turques et Caïques (Iles)
	841 (p.18)

	Italie
	690 (p.3)
	Turquie
	828 (p.38)

	Japon
	782 (p.7), 846 (p.16)
	Uruguay
	849 (p.20)

	Kenya
	748 (p.4)
	Vanuatu
	740 (p.11)

	Koweït
	641 (p.3), 826 (p.13)
	Yémen
	828 (p.38)


Systèmes de rappel (Call-Back)
et procédures d'appel alternatives (Rés. 21 Rév. PP-2002)
Note du TSBtc "Note du TSB" \f C \l 1
Pays/zones géographiques pour lesquels une information sur les «Systèmes de rappel (Call‑Back) et certaines procédures d'appel alternatives non conformes à la réglementation en vigueur» a été publiée dans le Bulletin d'exploitation de l'UIT (N):
Algérie (621), Antilles néerlandaises (627), Arabie saoudite (629), Azerbaïdjan (663), Bahreïn  (611), Bélarus (616), Bosnie-Herzégovine (772), Bulgarie (665), Burkina Faso (631), Burundi  (607), Cameroun (671), Chine (599), Chypre (626), Colombie (602), Cook (Îles) (681), Cuba  (632), Djibouti (614), Egypte (599, 690), Emirats arabes unis (627), Equateur (619), Ethiopie  (657), Gabon (631), Guinée (681), Honduras (613), Inde (627), Jamaïque (648), Japon (649), Jordanie (652), Kazakhstan (619), Kenya (605), Kirghizistan (616), Koweït (610), Lettonie (617), Liban  (642), Madagascar (639), Malaisie (603), Malte (688), Maroc (619), Mexique (697), Monaco  (749), Niger (618), Nigéria (647), Ouganda (603), Qatar (593), Rép. dém. du Congo (672), Seychelles (631), Soudan (686), Sudafricaine (Rép.) (655), Tanzanie (624), Thaïlande (611), Turquie (612), Viet Nam (619), Wallis‑et‑Futuna (649), Yémen (622).
De plus, les pays/territoires suivants ont répondu que la pratique du «call-back» est interdite sur leur territoire:
Albanie, Arménie, Bahamas, Belize, Bénin, Brésil, Brunéi Darussalam, Cambodge, Centrafricaine (Rép.), Comores, Corée (Rép. de), Costa Rica, Côte d'Ivoire, Dominique, Erythrée, Fidji, Gambie, Ghana, Grèce, Guyana, Haïti, Hongrie, Indonésie, Iran (République islamique d'), Irlande, Israël, Kiribati, Lesotho, L'ex-République yougoslave de Macédoine, Macao (Chine), Malawi, Mali, Maurice, Mauritanie, Moldova, Mozambique, Nicaragua, Nouvelle-Calédonie, Oman, Pakistan, Panama, Papouasie-Nouvelle-Guinée, Paraguay, Pérou, Philippines, Pologne, République arabe syrienne, Roumanie, Saint-Marin, Samoa, Serbie, Slovaquie, Sri Lanka, Suriname, Tchad, Tonga, Trinidad-et-Tobago, Tunisie, Tuvalu, Venezuela, Zambie, Zimbabwe.
Cette information est le résultat de l'enquête menée par la Commission d'études 3 de l'UIT-T en  vertu de la Résolution 21 (Rév. Marrakech, 2002) de la Conférence de Plénipotentiaires (Marrakech, 2002) et de la Résolution 29 de l'Assemblée mondiale de normalisation des télé​communications, AMNT-2000 (Montréal, 2000).
La liste de tous les pays/zones géographiques interdisant ou autorisant la pratique du «Call‑Back» se trouve sur le site web de l'UIT à l'adresse suivante:
www.itu.int/itu-t/special-projects/callback/index.html
AMENDEMENTS  AUX  PUBLICATIONS  DE  SERVICE

Abréviations utilisées
ADD
insérer
PAR
paragraphe
COL
colonne
REP
remplacer
LIR
lire
SUP
supprimer
P
page(s)

Liste des numéros identificateurs d'entités émettrices pour
les cartes internationales de facturation des télécommunications
(Selon la Recommandation UIT-T E.118)
(Situation au 1er mai 2007)

(Annexe au Bulletin d'exploitation de l'UIT N 883 – 1.V.2007)

(Amendement N 19)

P  10     Botswana     89 267 03   SUP
	Pays/zone
géographique
	Nom de la compagnie/Adresse
	Identification d'entité émettrice
	Contact
	Date de mise en application

	Botswana
	Botswana Telecommunications
  Corporation (BTC)
Khama Crescent
Plot No. 50350
GABORONE
	89 267 03
	Chief Executive Officer
Botswana Telecommunications Corporation
P.O. Box 700
GABORONE
Tél:
+267 395 8304
Fax:
+267 397 5195
E-mail:
vtseretse@btc.bw
	1.XI.2007


P  10     Botswana     ADD

	Pays/zone
géographique
	Nom de la compagnie/Adresse
	Identification d'entité émettrice
	Contact
	Date de mise en application

	Botswana
	Botswana Telecommunications
  Corporation (BTC)
Megaleng House
Khama Crescent
Plot No. 50350
P.O. Box 700
GABORONE
	89 267 04
	Mr Vincent T. Seretse
Chief Executive Officer
Botswana Telecommunications Corporation (BTC)
P.O. Box 700
GABORONE
Tél:
+267 395 8300
Fax:
+267 391 3355
E-mail:
vtseretse@btc.bw
	


P  18     Estonie     89 372 01     LIR

	Pays/zone
géographique
	Nom de la compagnie/Adresse
	Identification d'entité émettrice
	Contact
	Date de mise en application

	Estonie
	EMT (Estonian Mobile
  Telephone Company Ltd)
Valge 16
EE-19095 TALLINN
	89 372 01
	Mr Tönu Grüberg
Valge 16
EE-19095 TALLINN
Tél:
+372 611 1105
Fax:
+372 611 1171
E-mail:
tonu.grunberg@emt.ee
	


P  41     Malaisie     ADD
	Pays/zone
géographique
	Nom de la compagnie/Adresse
	Identification d'entité émettrice
	Contact
	Date de mise en application

	Malaisie
	U Mobile Sdn Bhd
(formerly MITV
Corporation Sdn. Bhd.)
Lot 11.01 Level 11, East Wing
Berjaya Times Square
1 Jalan Imbi
55100 KUALA LUMPUR
	89 60 20
	Mr Hamzah Burok
Lot 11.01 Level 11, East Wing
Berjaya Times Square
1 Jalan Imbi
55100 KUALA LUMPUR
Tél:
+60 3 2117 9888 
Fax:
+60 3 2141 6511
E-mail:
hamzah.burok@u.com.my
	


Indicatifs/numéros d'accès à des réseaux mobiles
(Selon la Recommandation UIT-T E.164)
(Situation au 1er décembre 2006)
(Annexe au Bulletin d'exploitation d'UIT N 873 – 1.XII.2006)

(Amendement N 26)

	Pays/zone géographique
	Indicatif
de pays
E.164
	Numéros de téléphone mobile, premiers chiffres
après l'indicatif de pays


P  4
Rwanda   LIR
	Rwanda
	250
	03, 05, 08


Procédures de numérotation 
(Préfixe international, préfixe (interurbain) national
et numéro national (significatif))
(Selon la Recommandation UIT-T E.164)
(Situation au 1er août 2007)

(Annexe au Bulletin d'exploitation de l'UIT N 889 – 1.VIII.2007)

(Amendement N 7)

	Pays/zone
géographique
	Indicatif de pays
	Préfixe
international
	Préfixe national
	Numéro national (significatif)
	UTC/DST
	Note


P  7
Rwanda   LIR
	Rwanda
	250
	00
	
	6, 8 chiffres
	+2
	


Liste des indicatifs de pays de la
Recommandation UIT-T E.164 attribués
(Complément à la Recommandation UIT-T E.164 (02/2005))
(Situation au 15 septembre 2007)

(Annexe au Bulletin d'exploitation de l'UIT No 892 – 15.IX.2007)

(Amendement No 8)

Notes communes aux listes numérique et alphabétique des indicatifs de pays de la Recom​mandation UIT-T E.164 attribués

P  16   Note j)     +882 43   ADD*
	Requérant
	Réseau
	Indicatif de pays et
code d'identification
	Situation

	Ukrainian Radiosystems
	Ukrainian Radiosystems
	+882 43
	Attribué


____________

*
Voir le présent Bulletin d'exploitation de l'UIT N 903 du 1.III.2008, page 4.
Liste des indicatifs de pays ou de zones géographiques
pour les stations mobiles
(Complément à la Recommandation UIT-T E.212 (05/2004))
(Situation au 1er décembre 2007)

(Annexe au Bulletin d'exploitation de l'UIT No 897 – 1.XII.2007)

(Amendement No 1)

P  15     Note c.

Associé à l'indicatif de pays du mobile (MCC) 901 attribué en partage, le code de réseau mobile (MNC) à deux chiffres ci-après, attribué pour les réseaux du système mobile international, a été attribué:
P  14   ADD1)
	Réseau
	Indicatif de pays du mobilel (MCC)* et
code de réseau mobile (MNC)**
	Situation

	Ukrainian Radiosystems
	901 23
	Attribué


____________

1)
Voir le présent Bulletin d'exploitation de l'UIT N 903 du 1.III.2008, page 5.
*
MCC: Mobile Country Code / Indicatif de pays du mobile / Indicativo de país para el servicio móvil.

**
MNC: Mobile Network Code / Code de réseau mobile / Indicativo de red para el servicio móvil.

Code de réseau mobile (MNC) pour le plan d'identification international
pour les terminaux mobiles et les utilisateurs mobiles
(Selon la Recommandation UIT-T E.212 (05/2004))
(Situation au 1er février 2008)

(Annexe au Bulletin d'exploitation de l'UIT N 901 – 1.II.2008)

(Amendement N 2)

P  13
Mobile international, indicatif partagé   ADD
	Pays/zone géographique
	MCC* + MNC**
	Nom de réseau/opérateur

	Mobile international,
indicatif partagé
	901 23
	Ukrainian Radiosystems


P  21
Suriname   ADD
	Pays/zone géographique
	MCC* + MNC**
	Nom de réseau/opérateur

	Suriname
	746 05
	Telesur (CDMA)


____________

*
MCC: Mobile Country Code / Indicatif de pays du mobile / Indicativo de país para el servicio móvil.

**
MNC: Mobile Network Code / Code de réseau mobile / Indicativo de red para el servicio móvil.
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	TABLEAU  BUREAUFAX TC "TABLEAU  BUREAUFAX" \f C \l "1" 
Service public international de télécopie entre bureaux publics

Version électronique:   www.itu.int/itu-t/bureaufax


(Rec. UIT-T F.170)
· 
Sous le titre Data 2:  Bahamas – Burundi

lEs  informaTions  conCERNANT  BANGLADESH  sONT  MODIFIÉES:
	DerniÈre modification
17.II.2008
	Last modification
17.II.2008
	Última modificación
17.II.2008

	BANGLADESH
	BANGLADESH
	BANGLADESH

	INTELPOST
POSTE
CONTACT/CONTACTO:
	
	

	
	
	

	Director General

Bangladesh Post Office

DHAKA

Bangladesh
	TG
Postgen Dhaka

TLX
642266 bpo bj
	FAX
+880 2 956 2038

GR
3/2

TF
+880 2 956 2037

	PARTIE II
	PART II
	PARTE II


	A
	B
	C
	D
	E
	F
	G
	T

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	X
	
	X
	X
	
	


	PARTIE III
	PART III
	PARTE III


	1a
	1b
	2
	3
	4a
	4b
	4c

	
	TÊTE DE LIGNE/GATEWAY/
CABEZA DE LÍNEA
	RÉSEAU/NETWORK/
RED-RTPC/PSTN
	
	
	
	

	
	DHAKA GPO
	+880 2 956 2038
	3/2
	N
	N
	N


· 
Sous le titre Data 8:  Tanzania – Zimbabwe

lEs  informaTions  conCERNANT  TANZANIE  sONT  MODIFIÉES:
	DerniÈre modification
11.II.2008
	Last modification
11.II.2008
	Última modificación
11.II.2008

	TANZANIE
	TANZANIA
	TANZANÍA

	TELECOM
CONTACT/CONTACTO:
	
	

	
	
	

	Tanzania Telecommunications
  Company Limited (TTCL)
Extelcoms House

Samora Avenue
P.O. Box 9070

DAR-ES-SALAAM
	TG
Tanpostel DaresSalaam
	FAX
+255 22 211 3232

GR
3

TF
+255 22 214 2000

	PARTIE II
	PART II
	PARTE II


	COL  A
	COL  B
	COL  C
	COL  D
	COL  E
	COL  F
	COL  G
	COL  T

	
	
	
	
	
	
	
	

	X
	X
	
	X
	X
	X
	X
	


	PARTIE III
	PART III
	PARTE III


	1a
	1b
	2
	3
	4a
	4b
	4c

	
	TÊTE DE LIGNE/GATEWAY/
CABEZA DE LÍNEA
	RÉSEAU/NETWORK/
RED-RTPC/PSTN
	
	
	
	

	
	DAR-ES-SALAAM
Attended call office
	+255 22 211 2753
+255 22 211 2754
	3
3
	N
N
	N
N
	N
N


Liste des codes de transporteur de l'UIT
(Selon la Recommandation UIT-T M.1400)

http://www.itu.int/itu-t/inr/icc/index.html

Pays ou zone/code ISO
Code de
Contact
Nom de la Société/Adresse
la Société

Lettonie / LVA
Latvia / LVA
Letonia / LVA     REP toutes les informations par:

Air Navigation Service (ANS)
ANST
Tina Zavgorodnaja
Kr. Barona Street 20/22

Tél:
+371 6720 7842
LV – 1011 RIGA  

Fax:
+371 6720 7895
  

E-mail:
ans@ans.lv
CSC Telecom
CSCLV
Sergei Buzak
Lacplesa Street 41  

Tél:
+371 6720 1650
LV – 1011 RIGA  

Fax:
+371 6720 1651
  

E-mail:
sergei@csctelecom.lv
D-Com Ltd  
DCOMLV
Sergejs Deineko
Braslas Street 20  

Tél:
+371 6781 9241
LV – 1035 RIGA  

Fax:
+371 6781 9250
  

E-mail:
info@dcom.lv
Finors Telekom Ltd
FINOR
Tél:
+371 6779 0468
Bikernieku Street 32a  

Fax:
+371 6753 9213
LV – 1006 RIGA  

E-mail:
finors@mits.lv
Joint Stock Company «Latvian railway»  
LDZ
Vasily Vinokurov
Gogola Street 3  

Tél:
+371 6583 4600
LV – 1547 RIGA  

Fax:
+371 6583 3838
  

E-mail:
vinokurovs@infra.ldz.lv
Lattelekom SIA  
LVTL
Gatis Galvins
Valnu Street 30  

Tél:
+371 6705 5421
LV – 1050 RIGA  

Fax:
+371 6705 5245
  

E-mail:
gatis.galvins@lattelekom.lv
Lattelenet  
LTN
Kristians Melins
Kurzernes Prospects 3  

Tél:
+371 6706 0901
LV – 1067 RIGA  

Fax:
+371 6706 0905
  

E-mail:
kristians@lattelenet.lv
Latvenergo  
ENERGO
Voldemars Plavoks
Ventsplis Street 56/58  

Tél:
+371 6732 8909
LV – 1046 RIGA Brieza 12  

Fax:
+371 6732 8908
 

E-mail:
voldemars.plavoks@latvenergo.lv
Latvian Mobile Telephone, LMT  
LMT
Normunds Laposko
Ropazu 6  

Tél:
+371 6777 3322
LV – 1039 RIGA  

Fax:
+371 6777 3353
  

E-mail:
normunds.laposko@lmt.lv
Master Telecom SIA  
MTC
Vladimir Skudnov
Brivibas Street 214m  

Tél:
+371 6766 3333
LV – 1039 RIGA  

Fax:
+371 6766 3724
  

E-mail:
master@mtctelco.net
Optinet Ltd  
OPT
Tél:
+371 6732 6435
Noliktavas Street 5  

Fax:
+371 6732 6439
LV – 1010 RIGA  

E-mail:
info@optinet.lv
Optron Ltd  
OPTRON
Tél:
+371 6714 9440
Kundzinsalas 10 line, 10a  

Fax:
+371 6714 9441
LV – 1005 RIGA  

E-mail:
info@optron.lv
Radiokoms  
RK
Tél:
+371 6733 3355
Lielvardes Street 8a

Fax:
+371 6782 0013
LV – 1006 RIGA  

E-mail:
radiokoms@radiokoms.lv
Sigis Ltd  
SIG001
Tél:
+371 6723 8016
Puskina Street 19-18

Fax:
+371 6779 2016
LV – 1050 RIGA  

E-mail:
info@sigis.lv
Sotus Communications SIA  
SOTUS
Vladimir Skudnov
Salamandras Street 1  

Tél:
+371 2207 0000
LV – 1024 RIGA

Fax:
+371 6752 6591
  

E-mail:
sotus@sotus.net
Tele2 Telecom Ltd  
RIGB
Tél:
+371 6706 0069
Kurzemes prospect 3

Fax:
+371 6706 0176
LV – 1067 RIGA  

E-mail:


Telecom Baltija  
TELBAL
Vladimir Torchik
Vairogu Street 32A  

Tél:
+371 6787 3420
LV – 1039 RIGA  

Fax:
+371 6787 3520
  

E-mail:
vladimir@baltia.net
Teledialogs  
TDL
Maris Evalds
Mukusalas Street 41  

Tél:
+371 6762 9299
LV – 1004 RIGA  

Fax:
+371 6706 0212
  

E-mail:
info@teledialogs.lv
Telekomunikãciju Grupa  
TKG
Girts Meijers
Akademijas Laukums 1  

Tél:
+371 6709 9777
LV – 1050 RIGA  

Fax:
+371 6709 9788
  

E-mail:
girts@telecomgroup.lv
Telenets Ltd  
LVTLN
Tél:
+371 6706 2877
Juras 1, Stopnu parish

Fax:
+371 6703 5006
LV – 2130 RIGA district  

E-mail:
office@telenets.lv
Unistars Ltd  
USTARS
Ilana Rutmane
Brivibas Street 97  

Tél:
+371 6704 3203
LV – 1001 RIGA  

Fax:
+371 6704 3256
  

E-mail:
ilana@unistars.lv

Liste des codes de zone/réseau sémaphore (SANC)
(Complément à la Recommandation UIT-T Q.708 (03/99))
(Situation au 1er avril 2007)

(Annexe au Bulletin d'exploitation de l'UIT N 881 – 1.IV.2007)

(Amendement N 21)

Ordre numérique     ADD

	P  10
	4-061
	Emirats arabes unis

	P  16
	7-093
	Suriname (République du)


Ordre alphabétique     ADD

	P  20
	7-093
	Suriname (République du)

	P  29
	4-061
	Emirats arabes unis


____________
SANC:
Signalling Area/Network Code.

Code de zone/réseau sémaphore (CZRS).

Código de zona/red de señalización (CZRS).

Liste des codes de points sémaphores internationaux (ISPC)
(Selon la Recommandation UIT-T Q.708 (03/99))
(Situation au 1er juillet 2007)

(Annexe au Bulletin d'exploitation de l'UIT N 887 – 1.VII.2007)

(Amendement N 16)

Pays/zone
Nom unique du
Nom de l'opérateur du
géographique
point sémaphore
point sémaphore
ISPC/DEC

P  49   Hongrie     SUP

2-212-7
5799
CallGate01
CallGate Telekommunikácios Kft.
P  59   Lettonie     REP toutes les informations par:

2-236-0
5984

TEO LT, AB (former Lietuvos telekomas)
2-236-1
5985

Mediafon
2-236-2
5986

Tele2
2-236-3
5987

Bitė Lietuva (former Bite GSM)
2-236-4
5988

Omnitel
2-236-5
5989

Tele2
2-236-6
5990

TEO LT, AB (former Lietuvos telekomas)
2-236-7
5991

Bitė Lietuva (former Bite GSM)
7-252-0
16352

Tele2 fiksuotas ryšys
7-252-1
16353

Omnitel
7-252-2
16354

CSC Telecom
7-252-3
16355

Telekomunikaciju grupa
7-252-4
16356

Tele2
7-252-5
16357

Nacionalinis telekomunikaciju tinklas

P  27   Emirats arabes unis     REP toutes les informations par:

4-048-0
8576
IG Softswitch 1 (IS1)
Emirates Telecommunications Corporation (ETISALAT)
4-048-1
8577
IG Softswitch 2 (IS2)
Emirates Telecommunications Corporation (ETISALAT)
4-048-2
8578
IG Softswitch 3 (IS3)
Emirates Telecommunications Corporation (ETISALAT)
4-048-3
8579
IG Softswitch 4 (IS4)
Emirates Telecommunications Corporation (ETISALAT)
4-048-4
8580
IG Softswitch 5 (IS5)
Emirates Telecommunications Corporation (ETISALAT)
4-048-6
8582
IG Softswitch 5 (SGW)
Emirates Telecommunications Corporation (ETISALAT)
4-048-7
8583
IG Softswitch 6 (SGW)
Emirates Telecommunications Corporation (ETISALAT)
4-049-0
8584
TC1CSW02
Emirates Integrated Telecommunications Company (du)
4-049-1
8585
ITP3
Emirates Integrated Telecommunications Company (du)
4-049-2
8586
ITP4
Emirates Integrated Telecommunications Company (du)
4-049-3
8587
DXB001GSX1
Emirates Integrated Telecommunications Company (du)
4-060-0
8672
ACI 
Emirates Telecommunications Corporation (ETISALAT)
4-060-1
8673
2IS
Emirates Telecommunications Corporation (ETISALAT)
4-060-2
8674
ASI 
Emirates Telecommunications Corporation (ETISALAT)
4-060-3
8675
WSI
Emirates Telecommunications Corporation (ETISALAT)
4-060-4
8676
EDCH
Emirates Telecommunications Corporation (ETISALAT)
4-060-5
8677
ITP1
Emirates Integrated Telecommunications Company (du)
4-060-6
8678
TC1CSW01
Emirates Integrated Telecommunications Company (du)
4-060-7
8679
ITP-2
Emirates Integrated Telecommunications Company (du)
4-062-0
8688
DCI
Emirates Telecommunications Corporation (ETISALAT)
4-062-1
8689
4IS
Emirates Telecommunications Corporation (ETISALAT)
4-062-2
8690
DSI
Emirates Telecommunications Corporation (ETISALAT)
4-062-3
8691
WCI
Emirates Telecommunications Corporation (ETISALAT)
4-062-4
8692
IG Softswitch 6 (IS6)
Emirates Telecommunications Corporation (ETISALAT)
4-062-6
8694
EITCSW01 (IMSS)
Thuraya Satellite Network

P  97   Venezuela    ADD

7-071-2
14906
STP_Caracas
Corporación Digitel, C.A.
7-071-3
14907
STP_Valencia
Corporación Digitel, C.A.

____________

ISPC:
International Signalling Point Codes.

Codes de points sémaphores internationaux (CPSI).

Códigos de puntos de señalización internacional (CPSI).

Plan de numérotage national
(Selon la Recommandation UIT-T E.129 (09/2002))

Version électronique: http://itu.int/itu-t/inr/nnp/index.html


Les administrations sont priées de notifier à l'UIT les modifications apportées à leur plan de numérotage national ou de lui fournir des renseignements sur leur page web consacrée au plan de numérotage national ainsi que les coordonnées de toutes les personnes pouvant être contactées. Ces renseignements, qui seront mis gratuitement à la disposition de toutes les administrations/ER et des prestataires de services, seront postés sur le site web de l'UIT-T.

Pour leur site web sur le numérotage ou l'envoi de leurs informations à l'UIT/TSB (e‑mail: tsbtson@itu.int), les administrations sont priées de bien vouloir utiliser le format tel que décrit dans la Recommandation UIT-T E.129. Il leur est rappelé qu'elles seront responsables de la mise à jour de ces informations dans les meilleurs délais.

Du 1.II.2008 au 15.II.2008, les pays suivants ont actualisé leur plan de numérotage national sur le site web:

République dominicaine
(indicatifs de pays +1 809/+1 829)

Emirats arabes unis
(indicatif de pays +971)

Rwanda (République du)
(indicatif de pays +250)

Suriname  (République du)
(indicatif de pays +597)
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